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MOZLIWOSCI ZASTOSOWANIA ANALIZY
POLA STYLISTYCZNEGO W EGZEGEZIE BIBLIINEJ

W ostatnich latach poczeto zwracaé wiekszg uwage na analizy styli-
styczne w Biblii 1. Obserwujemy obecnie rozmaite préby — bardziej lub
mniej udane — adaptacji nowych metod, zdobywajgcych sobie prawo
obywatelstwa w naukach literaturoznawczych, do egzegezy biblijnej2
Niniejszy szkic nie ujrzatby nigdy Swiatta dziennego, gdyby nie sprze-
zenie dwaoch okolicznosci. Pierwsza — to dhugie obcowanie autora z tek-
stem Pierwszego Listu $w. Jana, jego zmagania sie z utozeniem planu
strukturalnego Listu, nowe propozycje i nowe watpliwosci, cheC znale-
zienia nowych rozwigzan 3. Drugg okolicznoscig byto zapoznanie sie¢ au-
tora z pracami teoretycznoliterackimi na temat szczegdlnej pozycji pew-
nych stow. Zarysowato sie pytanie, czy nie mozna by tej metody, ktorg
nazwano analizg pola stylistycznego, zastosowa¢ do tworzywa literackiego
Pierwszego Listu Janowego, a w konsekwencji do innych tekstéw biblij-
nych.

1 Por. L. Alonso Schokel, Hermeneutics in the Light of Language and Lite-
rature, ,,Catholic Biblical Quarterly, 25 (1963) 371—386. Tenze, Estudios de poetica
hebrea, Barcelona 1963. Tenze, The Inspired Word. Scripture in the Light of
Language and Literature, New York 1965. — R. Lapointe, Les trois dimensions de
I’'herméneutique biblique (Cahiers_de la Revue Biblique 8), Paris 1967 (wyrdznia
tzw. parametr estetyczny, zob. s. 73—87). Tenze, La valeur linguistique du Sitz im
Leben, ,,Biblica”, 52 (1971) 469—487. ) .

2 Modelem analiz_stylistycznych na przyktadzie 1z 1 — 35 pozostaje nadal
praca L. Alonso Schokela, Estudios de poética hebrea (cyt. wyzej), ktora czesto
odnosi sie do zasad, jakie wypracowat W. Kayser, Das sprachliche_Kunstwerk. Eine
Einflhrung in die Literaturwissenschaft, Bein — Minchen 121967 (“1948). — Zob.
eszcze L. Alonso Schokel, Die stilistische Analyse bei den Propheten.” Congress

olume, Oxford 1959 (VTSuppl. 7). Leiden 1960. — Analizy s%(hstyczne prozy
kaptanskiej w St. Test, przeprowadzit S. E. McEvenue, The Narrative Style of the
Priestly Writer (Analecta Biblica 50), Rome 1971, gdzie na s. 217 podaje indeks
technik stylistycznych. N » . L i

3 Zob. J. Chmiel, Lumiére et charité d'aprés la premiére épitre de saint Jean
(Studia Ecclesiastica 10), Rome 1971,
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Celem niniejszego artykutu jest dokonanie krétkiej charakterystyki
analizy pola stylistycznego na wybranych tekstach Primae Joannisé
Zebrane w ten sposob spostrzezenia mogtyby stanowié podstawe do sfor-
mutowania pewnych zatozen metodologicznych.

1. Pojecie ,pola stylistycznego” jest analogiczne do pojecia ,,pola
semantycznego”, ktore mozemy okre$li¢ jako zbidér relacji jezykowo-
-skojarzeniowych, jakie moga powstawaé wokot okre$lonego znaku jezy-
kowego i tworzy¢ odrebne ,ptaszczyzny” znaczeniowe. Mamy zatem do
czynienia z catoksztatem zwigzkéw formy i sensu danych wyrazdw,
ktorych znaczenia ani historii nie mozna by ogarngé¢ inaczej, jak tylko
w kontekscie innych stéw, ktore formalnie i znaczeniowo skiadajg sie
na tzw. pole semantyczne5 Wida¢ tu wyrazne wpltywy strukturalistow,
poczynajac od F. de Saussure'a 6, a konczac na teorii znaku semantycz-
nego, jaka wypracowat R. Jakobson 7. Niematg tez role odegrata filozofia
symbolu E. Cassirera 8.

Chyba jednak wczes$niej niz w analizach semantycznych zauwazono
od strony stylu, ze stowa uzyte tak, a nie inaczej w danym kontekscie
wytwarzaja pewien krag rozumienia; innymi stowy — mozna rekon-
struowac pole stylistyczne tychze stéw, poczawszy od sposobu ich zasto-
sowania. Pierwszym, ktory podat metodologiczne zatozenia analizy pola
stylistycznego, byt profesor literatury francuskiej na uniwersytecie

.4 Pierwsze proby adaptacji tej metody na materiale 1 Listu $w. Jana uczy-
nitem w _referacie nt. Nowa interpretacja 1J, wygtoszonym na Ogolnopolskim
Zjezdzie Biblistow w Lublinie (25—26 czerwca 1969 r.). .

5 Metode analizy pdl semantycznych wypracowat J. Trier (Der deutsche
Wortschatz im Sinnbezirk des Verstandes, Heéidelberg 1931) i B. L. Whorf gzob.
w: J. B. Caroli, Language, Thought and Reality, Technologﬁ/ Press of M.L.T., 1956).
Prace te rozwingt dalej P. Guiraud, Les champs morpho-sémantiques, critéres
extelgne_s et 1%E|éerggsmt2%%ne% en ety[nologle, »Bulletin Ide la Société _d% Llrg3 msgqqe

aris’, , —288. Tenze, semantique (coli.. ,Que  sais-je?” , Paris
9(9359. — Zob. na ten temat Jeeszcze $| Arens,quragcﬂmss&scha . ber (ga g threr
Entwicklung von der Antike bis zur Gegenwart, Minchen 1955, 431—437. —
0. Ducrot — T. Todorov, Dictionnaire encyclopédique des sciences du langage,
Paris 1972, 176 n. . i . . . ) . .

Godng odnotowania prébg zastosowania semiotyki logicznej do analiz seman-
tycznych sg prace polskiego semiotyka J. Pelca, "Studies in " Functional Logical
emiotics of Natural Language (Janua Linguarum, series minor, n. 90), The Hague —
Paris 1971. Tenze, O uzyciu wyrazen, Ossolineum 1971, zob. zwiaszcza rozdz. VI:
Uzycie_metaforyczne, 164—197. o o . ]

0 F. de Saussure, Cours de linguistique générale, Paris 1916. Tium, polskie:
Kurs J'gzykoznawstwa ogolnego, ttum. K. Kasprzyk, Warszawa 1961.

1 R. Jakobson, A la recherche de I'essence du langage, ,Diogéne” nr 51 (1965)
22—38. — Zob. M. R. Mayenowa, O przeksztatceniach® znakow w tekScie literac-
kim, w: O sztuce literackiej. Prace ofiarowane Cz. Zgorzelskiemu (Roczn. Hum.
KUL, 19, 1), Lublin 1971, 289—296. ) .

§ E. Cassirer, Philosophie der symbolischen Formen, 3 tomy, Berlin 1923—1929.
Forma skrdocona: An Essa}‘y on Man. An Introduction to a Philosophy of Human
Culture, New Haven 1944 (thum, polskie: Essej o cztowieku. Wstep™ do filozofii
kultury, Warszawa 1971?. Tenze, Le langage ét la construction du monde des
objets, w: Essais sur le langage, 1969.
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w Groningen, w Holandii, P. Guiraud 9. Autor ten przeprowadzit analizy
tematéw werbalnych u P. Valéry’ego 10, ale w szczeg6lnosci analizie pola
stylistycznego poswiecit krotkie studium na temat pojecia ,,gouffre”
u Ch. Baudelaire'atl. ,Wartosci tego stowa i system symboli, w ktory
ono wchodzi, s — wedtlug Guiraud — wynikiem szczeg6lnego doswiad-
czenia; jest to dobry przykitad waloryzacji, ktérg mozna by zakwalifiko-
wacé jako egzystencjalng’’12. Pole stylistyczne bedziemy zatem
mogli okres$li¢ jako zespot wartosci i odniesien oraz zwigzane z tym
nasze doznania, jakie odczuwamy, analizujac dane stowo-pojecie w kon-
tekscie dzieta literackiego.

Azeby w pelni zrozumie¢ zamierzenia stylistyczne Guirauda, jest
rzeczg konieczng dopowiedzie¢, iz ulegt on podwdjnemu wplywowi —
z jednej strony L. Spitzera, a z drugiej — G. Bachelarda. L. Spitzer
walczyt przeciwko rozdzielaniu lingwistyki i krytyki literackiej 13, stad
badal zespoty wyrazowe znamienne dla danego utworu jako wyktadniki
stylistyczne 14, Guiraud byt wyczulony — jak sam pisze 15 — na aspekt
metodologiczny dzieta Spitzera. Z drugiej za$ strony prace G. Bachelarda
na temat czterech zywiotéw: Ognia, Powietrza, Wody i Ziemi, staly sie
dla Guirauda — uzywajac jego* stOwl6 — i szokiem, i objawieniem.
Bachelard okazat sie psychoanalitykiem, ale w tej wersji psychologii
glebi, jaka wypracowat C. G. Jung 17. Przejat wiec Guiraud archetypiczne
pojmowanie procesdw lingwistycznych, co niewatpliwie wplyneto na
opracowanie pojecia pola stylistycznego.

2. Pozostawiamy rozwazania teoretyczne i przechodzimy do* samej
analizy pola stylistycznego na przykladzie Pierwszego Listu $w. Jana.

Najwiecej klopotu sprawia egzegetom plan strukturalny Listuls.

9 Bibliografie prac P. Guirauda podaie K. Wyka, Stowa-klucze, ,,Zagadnienia
Rodzajow _Literackich”, 4 (1962). Artykut ten zostat przedrukowany w ksigzce
0 5)0 rzebie historii literatury. "Szkice polonistyczne z "lat 1944—1967, Warszawa
1969, 198—234, w naszym przy?adku zob. 's. 199, przyp. 4. (W dalszym ciagu stronice
artykutu beda podawane wedlug tego wydania). )
10 Langage et versification d'apres I'ceuvre” de Paul Valéry. Etude sur la forme
poétique dans ses rapports avec la langue, Paris 1953. o
L' Le champ stF\; istique du ,,gouffre” de Baudelaire, ,,Orbis Litterarum”. Tium,
golskle E. Szary: Pole stylistyczne ,,gouffre” Baudelaire’a, ,,Poezja”, nr 5 (1969)
—63 (w dalszym ciagu "artykut bedzie cytowany Wedqug tej Wer5é|3. — Zob.
ponadto B. Fondane, Baudelaire et I'expérience du gouffre, Paris 1972 (Ed. Seghers).
12 Pole stylistyczne, 55 n. . L
_13 Stilstudien.” I1:_ Stilsprachen, Miinchen 1928, 499. Zob. niektore artykuty
Spitzera w tlumaczeniu polskim w zbiorze: K. Vossler i L. Spitzer, Studia ‘styli-
styczne, Warszawa 1972.
4 Zob. K. Wyka, art. cyt., 212 n.
15 Pole stylistyczne, 61.
16 Tamze,” 62. .
17 Najwazniejsze prace G. Bachelarda podaje K. Wyka, art. cyt., 200, rzKp. 6.
(21%9'1 p§8na%20 W. Augustyn, Gastona Bachelarda psychoanaliza ognia, ,,Znak” 23
123 Przeglad dotychczasowych prdb i proponowane rozwigzanie w oparciu o plan
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Wydaje sie, ze stosujac analize pola stylistycznego mozna dojs¢ do
wyodrebnienia pewnych catosci strukturalnych Listu.

Wezmy najpierw pod uwage statystyke stdw-kluczy (mots-clés),
ktore taczg sie z pojeciem pola stylistycznego, a ktdre oznaczajg czestos¢
wystepowania pewnych stow w danym utworze (lub u danego autora)
w stosunku do owych stbw w danym jezyku 19 Analizujgc tekst Listu
Janowego spostrzegamy dwa stowa: phds — Swiatto i agape — mitosc,
ktére sg tam rowniez stowami tematycznymi (mots themes). Poréwnujac
czestos¢ tych stbw w Nowym Testamencie (NT), w Corpus Joanneum
bez 1J i w 1 Liscie Jana (1J)20, otrzymamy tzw. siatke frekwencyjna,
czyli liste czestosci wystepowania danego wyrazu w relacji 1J/NT2L

stowa-klucze NT Corptége%o%r;neum 1] czestosé
phos 73 27 6 6/73
agape 116 12 18 18/116
agapan 141 43 28 28/141
agapetos 61 4 6 6/61

Z powyzszej tabeli frekwencyjnej widaé, ze wyrazy phos i agapeé
(oraz pokrewne: agapan i agapétds) naleza do charakterystycznych ter-
minéw Janowych, z ktorych agapan mozemy potraktowaé jako stowo
tematyczne, tzn. nalezace do stownictwa 0 najwyzszych czestoSciach
w tekstach Janowych, natomiast wszystkie tworzg bezsprzecznie stowa-
-klucze dla 1J. Zarysowujg sie juz nam dwa pola stylistyczne:

Pl obejmujgce obszar semantyczny phos

P2 obejmujace obszar semantyczny agape i pokrewne.
Owe dwa pola skupiajg sie wokdt dwoch okreslern Boga:
Pl = ,Bdg jest Swiattoscig” (1,5)

P2 = ,Bdg jest mitoscig” (4,8.16).

0. |. de la Potterie podatem w mojej pracy Lumiere et charité, dz. cyt, 7—29. —
Inne rozwiazania podaJaJ: J. Smit Sibinga, A Stud¥ in | John, w: Studies in John,
presented to Prof. Dr.” J. N. Sevenster (Suppl. NT, 24), Leiden 1970, 194—208. —
A. Feuillet, Etude structurale de la premiére épitre de saint Jean, w: Neues Te-
stament und Geschichte. Oscar Cullmann zum 70. Geburstag, Tubingen 1972.

19 Zob. K. Wyka, art. cyt., 206n. )

20 Wedlug R.” Morgenthaler, Statistik des neutestamentlichen Wortschatzes,

Zti)JIr_lch,—Fran furt a. M. 1958. — Statystyke W podaje na podstawie wiasnych
obliczen.
_ 2% Na_temat statystyki w badaniach stylistycznych zob. J. Sambor, Stowa
i liczby. Zagadnienia ~jezykoznawstwa statystycznego,” Ossolineum 1972, %dme au-
torka wykorzystuje wczesniejsze prace P. Guirauda, Por. szczeg6lnie s. 215, 223n.
Za autorka (tamze, 13) uzywam terminu ,czestoS¢” zamiast ,czestotliwo$¢” lub
»frekwencja”, zostawiajgc ten ostatni termin w przyjetych juz potgczeniach, np.
,»Siatki frekwencyjne”.
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Pojecie ,Swiatta” kojarzy sie z pojeciem ,ciemnosci”, ‘co w sumie
doprowadza do odczucia poruszania sie, ,.chodzenia w S$wiattosci lub
w ciemnosci”. Nastepna sfera doznan asocjacyjnych to ,,grzech — spra-
wiedliwos¢”, ,klamstwo — prawda”. Dochodzimy dalej do pary pojeé
Lnienawis¢ — mito$¢™”, tu wiec bedzie sie konczy¢ pierwsze pole styli-
styczne. Przechodzac do drugiego pola, wyznaczonego przez wyrazy rdze-
nia AGAP-, musimy od razu stwierdzi¢, ze jest ono',silniejsze”, to
znaczy, jest w nim wieksza koncentracja stownictwa typowego. Zaczyna
sie od parametru topograficznego ,,$wiat” i jego relacji do mitosci, by
przejs¢ do relacji interpersonalnych — , mito$¢ wzajemna” — opartych
na zasadzie ,,przykazania”. Najwieksze natezenie pola przypada na po-
jecie ,,mitosci objawionej”, ktore decrescendo #gczy sie znéw z ,,wiarg”.

Mozna utworzy¢ — gwoli przejrzystosci — schemat skojarze-
niowy poszczegdlnych poje¢ wchodzacych w sktad dwoéch pdl styli-
stycznych. Oto préba jego zapisu:

P* = PHOS, (15—2,14)

Bég jest swiattoscig (HO THEOS PHOS ESTIN) 15
ciemnos¢ (skotia, skétos)
chodzenie w Swiattosci lub ciemnosci (peripatein) 1,6—10
ktamstwo (psedstes, pseudos, psendomai)
prawda (aletheia)
grzech (hamartza)
sprawiedliwos$¢ (dzkaios, dikaiosyné)
oczyszczenie (katharizein) 19
stowo (logos) 1,10
by¢, pozostawac w Swiattosci lub ciemnosci (einai, menein)
2,9—11
nienawis¢ (miseiri)
mito$¢ (agapdri)
P2 = AGAPE, (2,15—5,12)
$wiat (kosmos) 2,15—17
dzieci Boga (tekna) 3,1—10
umitowani (agapétoi) np. 3,2
mitos¢ wzajemna (agapnn allélous) 3,11—24
przykazanie mitosci (entdle) 3,23—24
Duch Bozy (pneuma) 4,1—6
mitos¢ objawiona (phaneronn) 4,7—21
Bo6g jest mitoscig (HO THEOS AGAPE ESTIN) 4,8.16
wiara (pistis, pisteuein) 5,1—12
Sprobowalismy zakreslic obszar pdl stylistycznych, ktérych parame-
trami sg stowa phos i agape, a ktére w zasadzie pokrywajg sie z analizg
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strukturalng Listu Janowego gdzie indziej juz dokonang2 Jest to
w pewnym sensie potwierdzenie wihasciwej analizy struktury dzieta lite-
rackiego, jaka postuguje sie zazwyczaj egzegeza biblijna 23,

3. Dochodzimy tutaj do zasadniczego pytania o warto$¢ omawianej
przez nas analizy pola stylistycznego. K. Wyka zawahat sie da¢ propo-
zycji Guirauda nazwe ,,metody”, wotat uzyé wyrazenia: ,,postepowanie
badawcze’’24. | stusznie. Metodg nazywa sie bowiem ,badZ sam tok
operacji przy stawianiu zagadnien, ich rozwigzywaniu oraz uzasadnianiu
i systematyzowaniu odpowiedzi, badz takze i zespOt zatozen przyjetych
jako ramy lub wytyczne badania (..), badz wreszcie ogdt czynnosci
i Srodkow zastosowanych do sprawnego osiggniecia rezultatow bada-
nia.” 25 Analiza pola stylistycznego nie moze mieé¢ zatozer interpreta-
cyjnych, poniewaz nie stanowi calego procesu badawczego, lecz posiada
waskozakresowe pole poznawcze. Nie jest to wiec jaka$ metoda o Scisle
zarysowanym profilu hermeneutycznym, jest to raczej procedura
badawcza, jedna z technik stylistycznych. Stusznie pod-
kresla sie, ze przy tej technice jest jeszcze wiele poje¢ Scisle dotad nie-
okreslonych, jak np. stowa-klucze i cel ich analizowania2s. Niemniej
jednak dyskutuje sie o tej technice w pracach teoretycznoliterackich,
zastanawiajac sie w dalszym ciggu nad jej przydatnosciag w analizach
historycznoliterackich 27.

Czy analiza pola stylistycznego okaze sie przydatna w egzegezie bi-
blijnej? Kazdy proceder badawczy, ktéry jest stosowany w literaturo-
znawstwie, moze by¢ réwniez zastosowany do egzegezy biblijnej na jej
etapie filologiczno-lingwistycznym. Co wiecej, umiejetnie zastosowana
analiza stylistyczna omawianego typu moze okaza¢ sie cennym przy-
czynkiem, zajmujacym rownouprawnione miejsce wséréd juz przyjetych
i uznanych metod czy technik badawczych. Odnoénie samej analizy pola
stylistycznego jako pomocniczej techniki badawczej
W egzegezie biblijnej nasuwajg sie trzy spostrzezenia typu metodologicz-
nego.

2 J. Chmiel, Lumiéere et charité, dz. cyt., 14—29. — Analize pola stylistycznego
zastosowatem w zawezonym zakresie i bez” wzmiankowania nazwy w artykule Pro-
blemy struktury literackiej Ozeasza 6, 1—6. Przyczynek do teologii prorockiej,
»Analecta Cracoviensia”, 3" (1971) 183—199. L

23 Pokaz takiej analizy strukturalnej dat A. Vanhoye, La structure littéraire
de IEpitre aux Hébreux (Studia Neotestam. 1), Paris—Bruges 1963.

24 Art, cyt., 199 i 230. o L .

5 S. Kaminski, Pojecie nauki i klasyfikacja nauk (Rozprawy Wydz. Filozof.
KUL, 19), Lublin 21970, 164n.

% K. Wyka, art. cyt., 230. L

21 Zob. ‘A. Okopien-Stawinska, Semantyka poetycka a metoda jej opisu._ Na
przyktadzie poezji Baczynsklﬁﬁ_o, w: O sztucée Ilterackleé. Prace ofiarowane Cz. Zgo-
rzelskiemu (Roczn. Hum. KUL, 19, 1), Lublin 1971, 297—306.
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3.1. P. Guiraud w wypracowaniu analizy pola stylistycznego”™ siegnat
do zatozen metodologicznych idealistycznej szkoty styli-
stycznej, a zwilaszcza — jak to juz zostato stwierdzone — do jej
czotowego przedstawiciela L. Spitzera. Przedstawiciele tej szkoly zajmo-
wali sie tzw. stylistyka genetyczna, nie troszczac sie zbytnio
o stylistyke opisowg28. Stad tez obserwujemy u Guirauda nieostro$¢
poje¢, wynikajacg z braku $cile okreslonej postawy badawczej, usta-
wiczne odwotywanie sie do intuicji, a w kazdym razie do funkcji este-
tycznych jezyka — jednym stowem, wszystko to, co mozna byto zarzucié¢
stylistyce genetycznej 29. Stosujac analize stylistyczng do tekstow biblij-
nych winniSmy pamieta¢ 0 funkcji teologicznej stéw autoréow
biblijnych: ,,stowa Boze, jezykami ludzkimi wyrazone, upodobnity sie do
mowy ludzkiej, jak niegdy$ Stowo Ojca Przedwiecznego, przyjgwszy
stabe ciato ludzkie, upodobnito sie do ludzi.” 30. Chodzi przede wszystkim
0 to, co Objawienie Boze chciato nam zakomunikowaé i jak to uczynito
w kategoriach historyczno-teologicznych. Dlatego tez badajac styl Pierw-
szego Listu Janowego nie mozemy zapomina¢ o intencjach Autora: ,,To
wam oznajmiamy, co byto od poczatku, cosSmy ustyszeli ... co ujrzelisSmy ...
na co patrzyliSmy i czego dotykaty nasze rece .. glosimy wam zycie
wieczne .. abyscie i wy mieli tgczno$¢ (koinonta) z nami” (1J 1, 1—3).
,O tym napisatem do was, ktérzy wierzycie w imie Syna Bozego, abyscie
wiedzieli, ze macie zycie wieczne” (5, 13).

3.2. Niebezpieczenstwem analizy pola stylistycznego jest pewien s u-
biektywizm. Wywodzi sie to jeszcze z koncepcji filozoficzno-este-
tycznych B. Crocego, dla ktérego — ujmujac to bardzo skrétowo — je-
zyk jest nie tyle znakiem czego$ logicznego, co raczej fantazjg 3. Wydaje
sie, ze Guiraud wyzwolit sie dos¢ szybko z kregu stylistyki croceanskiej,
niemniej jednak fatwo jest zejs¢ na pozycje wylgcznie subiektywnego
warto$ciowania, kiedy analizujgc pole stylistyczne zapomina sie o fak-
tach jezykowych, a zwraca uwage na pewne struktury natury psycho-
logicznej 32. Przy tego typu analizie nie mozna implikowaé a priori pew-
nych tresci, dla ktérych jezyk bytby tylko potwierdzeniem, a nie wyra-
zeniem. Tak wiec przy analizowaniu Listu Janowego nie mozna podsuwaé

_ 8 Podziat na stylistyke opisows, czyli wyrazu, i stylistyke genetyczna, czyli
ednostki, zaczerpnagtem z pracy P. Guirauda,” La stylistique™ (colll ,,Que sais-je?”
046), Paris_ 51967. Por. tenze i P. Kuentz, La stylistique — lectures: Initiation
a la linguistique, Paris 1970, ) ) i
105 % Zob. H. Markiewicz, Gtdwne problemy wiedzy o literaturze, Krakéw 31970,
¥ Dei Verbum, 13, o ) )
3 Zobh. B. Malmber%, Nowe drogi w jezykoznawstwie, przektad polski A. Szulca,
Warszawa 1969, 120—123. o )
197032 24210b. R. Wellek — A. Warren, Teoria literatury, przektad polski, Warszawa
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Autorowi mysli heterogenicznych, lecz trzeba mie¢ na uwadze kontekst
powstawania utworu (Sitz im Leben)33, ktéry to kontekst mozemy odna-
lez¢ w katechezie chrzcielnej pierwotnego Kosciota 34

3.3. Nie nalezy wreszcie zapominaé, ze Guiraud siegnat do Bache-
lardowskiej interpretacji archetypdéw. Zwrocono juz uwage na falszywe
zatozenie stylistyki psychologicznej, jakoby miedzy pewnymi Srodkami
stylistycznymi a okreslonym stanem psychiki zachodzit zwigzek przy-
czynowy3. W egzegezie tekstow biblijnych nie mozna poprzesta¢ na
poszukiwaniach powigzan archetypicznych36; trzeba siegna¢ do her-
meneutycznej zasady jednosci dwdéch Testamen-
toéwil. A zatem — wracajgc do naszej przykladowej analizy tekstow
Janowych — na nic by sie zdato poszukiwanie psychoanalitycznych
warstw Swiatta i mitosci w odpowiednich ideach $w. Jana, gdybysmy
wpierw nie osadzili mocno poje¢ Janowych w teologii Starego Testa-
mentu, a zwihaszcza w tradycji prorocko-madrosciowej 38. Analiza pola

3 R. Lapointe (La valeur linguistique, art. cyt) stwierdza: ,,Sitz im Leben
posséde une_ Indéniable legitimité linguistique, méme s'il a été créé par un bibliste”
(..) 1l déploie (...) le champs de la réalité concréte, sans lequel le texte de la Bible
demeurerait vidé et d_ei)ourvu de sens.” (tamze, 486). ] o

3 Odnosnie chrzcielnego Sitz im Leben 1J zob. 'W. Nauck, Die Tradition und
der Charakter des ersten Johannesbriefes (Wissenschafti. Untersuch, zum NT, 3),
Tubingen 1957. — J. Chmiel, Lumiére et charité, dz. cyt., 222—235. Tenze, Cz
ZPE;e(rlvg\)/%g/ lLIZt Jana jest rozbudowang homilig chrzcielng?, ,Ruch Bibl. i Lit.”,

Nalezy odnotowaé zainteresowanie sie eg_zegez¥ protestanckiej eklezjologig 1J,
zob. P. Le Fort, Les structures de I'Eglise militante selon saint Jean. Etude d'ec-
clésiologie concreéte appllqguee au IVe évangile et aux épitres johanniques (Nouvelle
série_theol. 25), Geneve 1970.

3% Wellek—Warren, dz. cyt., 242. ]

~ % Godne zainteresowania sg ﬂrace_ prowadzone pod egidg Instytutu Ekume-
nicznego w Niederalteich nad archetypicznymi ujeciami perykop biblijnych. Zob.

Voss —H. Harsch (red.), Versucheé mehrdimensionaler Schriftauslegung, Stutt-
gart—Minchen 1972, — Natomiast nie wydajg sie mie¢ W|ef<kszej wartosci_ dla
egzegez b|b||gne_1 prace typowo psychoanalityczne, |akie qut¥_ amy np. w zbiorze
pﬁd rfgiz Y. Spiegel, Psychoanalytische Intérpretationen biblischér Texte, Miin-
chen .

Ciekawe uwagi na temat hermeneutyki psychoanalitycznej wnosi P. Valori,
Problemi filosofici dell'ermeneutica, w: se%em ed ermeneutica. Atti della XXI
Settimana Biblica, A.B.l., Brescia 1972, 21—34, zob. 24—26. Lo

31 Bibliografia obcojezyczna jest obszerna. Z polskiego piSmiennictwa zob.
ks. M. Peter,” JednoS¢ ca eﬁ Biblii” jako zasada hermeneutyczna, ,,Ateneum Kapt.”
72 (1969) 398—407. — Ks. J. Kudasiewicz, JednoS¢ dwu Testamentow_jako zasada
\é\?/j(aisgl’%iené% ngsterlum Chrystusa w Kosciele pierwotnym, ,,Ruch Bibl. i Lit.”,

3% Zob. mojg prace Lumiére et charité, passim. — G. D. Kilpatrick (What John
tells about John, w: Studies in John, Leiden 1970, 75—87) podkre$la, ze Swiat Jana
jest blizszy Markowi niz Mateuszowi czy tukaszowi i ze Jan zalezat od Septuaginty
| tradycji rabinistycznej, zwlaszcza Tannaim. Chyba jednak autor przeakcentowuje
ow semicki izolacjonizm” Jana, kiedy pisze: ,a poor man from a poor province
he does mot seem to have heen a bdok-'sh person. In Greek terms he was une-
ducated with no_contact with the Greek religions and philosophical literature
of his day.” (tamze, 86).
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stylistycznego, zastosowana w egzegezie biblijnej, winna by¢ podpo-
rzagdkowana zasadom hermeneutycznym, inaczej bedzie skazana na ja-
towe spekulacje.

Analiza pola stylistycznego przypomina jedng z metod hermeneutyki
judeo-chrzescijanskiej, zwang gezerah Sawah, a polegajaca na tgczeniu
dwdch odrebnych tekstow przy pomocy jednego stowa lub zwrotu znaj-
dujacego sie w obydwu tekstach 39. Wiele wspotczesnych metod badawczo-
literackich wydaje sie by¢ przypomnieniem starych zasad interpretacyj-
nych, ktére rodzity sie w ciggu wiekdw w zwigzku z rozumieniem Biblii 10.

% Zob. E. Testa, Attualitda dell’ermeneutica giudeo-cristiana, w: Esegesi ed
ermeneutica, Brescia 1972, 171—193. . ] .

Np. ,Abraham zostat wybrany i lzrael bedzie wybrany. Abrahamowi
zostal powiedziane: idZ i do lzraela bedzie powiedziane: wyjdz z niewoli
eg*lpsklej. Abrahamowi jest powiedziane: btogostawie temu, kto tobie
btogostawi, i do lzraela: niech cie bltogostawi Pan i niech cie
strzeze. Abraham zostat wezwany jako jedyny 1 o lzraelu mowa: d|ed\k7ny
lud na ziemi.” Midra$ Tanhuma, Lekh 12 (cyt. ‘tamze, 189). Zob. ponadto W. S.
Towner, The Rabbinic ,,Enumeration of Scriptural Examples”. A Study of a rab-
binic Pattern of Discourse (Studia Post-Biblica, 22), Leiden 1973. .

N M. Van Esbroeck (Herméneutique, structuralisme et exegése, Paris 1968)
znajduje wszystkie reguty hermeneutyki generalnej w czterech sensach Pisma $w.

L'EMPLOI DE L’ANALYSE DE CHAMP STYLISTIQUE
DANS L'EXEGESE BIBLIQUE

RESUME

Le but de cet article est d’examiner la possibilité d’'une utilisation de I'analyse
de champ stylistique dans I'exégése biblique en prenant en considération le texte
de la premiere épitre de saint Jean.

1. La notion de champ stylistique est analogue a celle de champ sémantique
qui a ouvert de voies a la lexicologie en montrant que les mots ne sont pas des
signes isolés et qu'entre eux se nouent des relations de forme et de sens. Sur
le plan du style, des relations essentielles et émotives entre les mots et les valeurs
forment un champ stylistique. L'analyse de champ stylistique a été élaborée par
P. Guiraud qui a subi l'influence de L. Spitzer (la stylistique idéaliste) et G. Ba-
chelard (la psychanalyse).

2. On étudie la notion de lumiere (phos) et celle de charité (agapé) a travers
la premiére épitre johannique pour reconstruire le champ stylistique de ces mots
a partir de leurs emplois. lls forment bien comme les deux pbles: ,Dieu est
lumiere” (1,5) et ,Dieu est charité” (4, 8. 16), ce qui confirme I'analyse structurale
de I'épitre.
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3. L'analyse de champ stylistique n’est pas une méthode scientifique au sens
strict du terme; c'est plutdt une des techniques stylistiques, I'étude de I'aspect,
et elle, comme telle, peut étre appliquée aux textes bibliques. En ce qui concerne
I'emploi de l'analyse de champ stylistique dans I'exégése biblique, on pourrait
faire les observations suivantes:

3.1. L'analyse de champ stylistique ne constitue pas une partie autonome
de la stylistique, elle doit nous permettre de pénétrer au centre théologique
de I'oeuvre.

3.2. L'analyse doit prendre en considération les valeurs externes, comme
le Sitz im Leben d'un écrit.

3.3. Cette étude prend son point de départ dans I'nerméneutique biblique,
particulierement dans le principe d'unité de I'Ecriture.



